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HHOACHIOBAJIBHA 3AIINCKA

VY  nhepkaBHHUX JOKYMEHTaxX 3 TMpoOjeM BHUIIOI OCBITHM HAaroJIONIYyeEThCS Ha
HeoOX1THOCTI (popMyBaHHS HOBOI reHepalli NeAaroriyHuxX KajapiB, MIATOTOBIEHOI 0
SKICHOTO 3a0e3MeUYeHHsI OCBITHIX MOTPEO OCOOMCTOCTI, pO3BUTKY 1i IHTEJIEKTYaJILHOTO Ta
KyJbTYpPHOTO TOTEHIlIany. BupimenHs i€l npobieMyu B Cy4aCHHX YMOBaxX BUMAarae BiJl
BUUTENSI TJIMOOKOTO YCBIIOMJIEHHS OCOOMCTICHO OpPIEHTOBAHOI MapajurMU OCBITH,
TBOPUOIrO MiAXOAY JAO Oprasizaiii HaBYaJbHO-BUXOBHOI'O IMIPOLECY, KOMM'IOTEPHOT
IPaMOTHOCTI, BOJIO/IIHHS IHO3EMHUMHU MOBaMU. 3HAY€HHSI OCTAHHBOT'O MOCUIIOETHCS TUM,
10 BXOJKEHHS YKpaiHu y €BporneichbKui OCBITHIA MPOCTIp, 1HTErpallis Haloi KpaiHu B
CBITOBY CHUJIBHOTY, MPaKTUYHE MpUEAHAHHS 10 BOIOHCHKOro mpoliecy MiABHUILYE MOMUT
Ha 3HAHHS 1HO3EMHOT MOBH SIK 3ac00y nepeaaui iHpopMallii B yCHIN 1 TUCbMOBIN dopmax
KOMyHiKalii. 3a TakuX YMOB MiABUIICHHS €(QEKTUBHOCTI Mpo¢eciiiHOi MiArOTOBKU
MaiOyTHHOT'O BUYUTENSI 1HO3EMHOI MOBHU € HarajbHOIO MPOOJIEMOI0 Cy4acHOI MCHXOJO0Tr0-
NeJaroriyHoi HayKd 1 TPaKTUKHA, A0 BHUPINIEHHS SKOi 3HAYHOIO MIPOI MOXKHA
HAOJM3UTHUCS 3a YMOBM 3aJy4y€HHS MalHOYyTHIX BUMTEIIB 1HO3EMHOI MOBHM JO BUBYEHHS
aHTJIACHKOT MOBH y mpoleci npodeciitHol NiAroTOBKYU 1 MpodeciitHOT NisNIbHOCTI.

Kypc KpUTHYHOTO YMTaHHS AHTIIACHKOI MOBOIO € OJHHM 3 OCHOBHUX IUCIUILTIH,
SAKUWA BUBYAETHCA VY TMENAaroriyHOMy YHIBEPCUTETi, IO 3YMOBJIEHO MNpo¢eciitHO0
3HAUYYIIICTIO HABUYOK Ta BMIHb ONPAIIOBAHHS aBTEHTUYHUX TEKCTIB.

BuBueHHs Kypcy BiIOYBa€eThCS MapayiesbHO 13 3aralIbHUM KypCOM MPAKTUKH YCHOTO 1
MUCEMHOT'0 MOBJICHHS, 1[0 € HOT0 JOMOBHEHHSM, 1 nepefdaydae MmiJIBUILEHHS 3araJbHOro
PIBHS BOJIOJ[IHHS aHIIIIMChbKOIO MOBOMO. Lleil HaBuanbHUN Kypc € HEpPO3PUBHO MOB'SI3aHUM
3 KypcaMu IPaKTUYHOI POHETUKHU Ta MPAKTUYHOI I'PaMaTUKHU aHTJ1HChKOT MOBH.

B ocHOBY nmporpaMu nokJjiajieHo TaKi MoJI0KeHH:

1. HaByaHHs 1HO3€MHOT MOBH HOCHUTH MpPO(eCiiHO OpPIEHTOBAHUI XapakTep, TOMY
MeTa MOTo 1 3MICT BU3HAYAIOTHCS B MEPILY Yepry KOMYHIKATUBHUMHU, IMi3HABAJIbHUMHU Ta
npodeciitHumMu norpedbaMu MaiOyTHHOT'O BUUTENS IHO3EMHOT MOBH.

2. Kypc KpUTHYHOrO YMTAaHHS AHTJIIMCHKOIO MOBOIO € OJIHIEIO 3 JIAHOK CUCTEMHU
,IIIKOJIa — BY3 — IMCJISBY31BCbKE HaBYaHHs (MiABUINECHHS KBaliikailii, camMoocBiTa)”,
MNPOJOBXKY€E IIKUIBHUM Kypc JOMAIIHbOIO YWTaHHA 1 3a0e3nedye MiAroTOBKY M0
MOAANBIIOT CaMOCTIMHOT poOOTH B TIpodeciitHiil chepi.

3. OBoJIOAIHHS HAaBUYKaMU POOOTH 3 OPUTIHAIBHUMHU TEKCTaAMHU PO3TIISAJAETHCS K
npoiiec, HeoOXITHUM BUKJIAJaueBl 1HO3€MHOI MOBH ISl TIOJAJIBIIOTO HOro nmpodeciitHoro
3pOCTaHHS.

4. Bukiagad 1 CTYIEHT pO3IISIIAIOTHCA SIK AKTHBHI YYaCHUKHA HaBYAJIBHOIO
nporecy.

5. Opranizaifis HaBYaJIbHOIO TMPOLECY 3 BHUBYECHHS KPUTHUYHOIO YUTAHHS
aHTJIACHKOI0 MOBOIO Tiependayae MaKCHUMallbHE BpaxyBaHHS IMOTpeO, IHTepeciB Ta
OCOOUCTICHUX XapaKTEPUCTUK CTYACHTA, SIKAA BUCTYNA€ SK TOBHONPABHUN YYACHHUK
MpoLieCy HaBYaHHs, MOOYJOBAHOTO Ha MPUHIUIAX CBIAOMOIO MapTHEPCTBA 1 B3a€MOJIT 3
BUKJIaJlayeM, 110 0e3MmocepeHbO MOB'SA3aHO 3 PO3BUTKOM CaMOCTIMHOCTI CTYJE€HTa, HOro
TBOPUYOi aKTUBHOCTI Ta NMEPCOHAIBHOI BINMOBIIANIBHOCTI 3 pe3yJIbTaTH HAaBYaHHS.

CtpykTypa 1 3MICT HAaBYQJIbHOI MPOrpaMu 3 KPUTHYHOTO YHUTAHHS AHMIINCHKOIO
MOBOIO TMOOYJOBaHI BIAMOBIIHO 3 OCHOBHUMH 3aBJAHHSIMHU BIPOBAKEHHS KpPEIUTHO-
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MOAYJIBHOI CHUCTEMU MIATOTOBKM (paxiBLiB, TOOTO 3ampoOBaJKEHHS MepeadadeHol
BonoHCchKOIO Jekiapalii€ero CUCTeMH akKaJeMIYHUX KpeauTiB, 1o a”anoriyHa ECTS
(EBpormeiichkiii  KpeaAuTHO-TpaHcepHiit cucremi). Came 11 po3rasgaloTh sK 3acid
MIABULIEHHS MOOLIBHOCTI CTYJIEHTIB IIOJI0 MEPEeXoAy 3 OAHIET HaBYAJIbHOI MpOrpaMu Ha
iHIIy. BaxnuBUM — acmekToM 3ampoBaXKEHHSI KPEAMTHOI CHUCTEMU HAKONMYEHHS €
MOXJIMBICTh BpaxOBYBaTH BCl [JOCSTHEHHS CTYAEHTIB, a HE TUIbKM HaByYajbHE
HABAaHTAXXEHHS.

3MicT HaBYAHHSI KPUTHUYHOIO YWTAaHHS aHIJINACBKOIO MoOBoWO Yy KuiBchbkomy
yHiBepcuTeTi iMeH1 b.I'piHueHka 3a yMOB KpeIUTHO-MOAYJIbHOI CUCTEMH PO3PAaXOBaHO HA
1 pik Ha nenHiii gopmi HaBuaHHs ['ymanitapHoro iHcTuTyTy. llpoTsrom mnepiioro Tta
IpPYroro CeMecTpiB CTYJEHTH YHMTalOTh OpPWUIriHAJbHI TBOPU AHMJIIMCBKUX Ta
aMEpPUKaHCHhKUX aBTOpPIB, 3AIMCHIOIOTh iX MOBHUM (UIOJOTIYHUN aHali3, ONPalIOBYIOTh
JeKkcuKy. TakuM YMHOM JaHUM Kypc CIpPSIMOBAHHM Ha pO3MIMpPEHHS (LIOJOTTYHUX 3HAHD
CTYJICHTIB Ta (pOpMyBaHHSI HaBYAIbHO-II3HABAILHOI Ta KOMYHIKAaTUBHOT KOMIIETEHIII1, SIK
YCHOI TaK 1 MUCBMOBOI B paMKax JITepaTypHOi MOBU. Temu, 3aBIaHHS 1 BIpaBU JTaHOTO
Kypcy miiOpaHi TakUM YHWHOM, IIO0 CIMOHYKAaTH CTYJEHTIB JI0 MIPKYBaHHs, a TaKOX
3a0€e3MeUeHHs] BCECTOPOHHBOTO aHaJl13y MPOYUTAHUX TBOPIB.

IIporpama 6a3yerbcs Ha TAKMX NPUHIUIAX:

- PpeBaJIeHTHICTh: OpIEHTOBaHA HA CyYacHI BHUMOTHM CYCIHUIbBCTBA 1 MpodeciiiHi
noTpeOu CTYJEHTIB;

- AKTHUBHICTh: CTYJIEHTHU € AaKTUBHMMHM YYaCHMKaMU HaBYaJIbHO-BUXOBHOIO
Mporecy 1 HECyTh IMEpPCOHAJIbHY BIAMOBIAAIBHICTG 3a CBIMl TOAANBIIMK OCBITHIN 1
npodeciitHuil po3BUTOK;

- PO3BHTOK OCOOMCTOCTi: BHU3HAYAETHCS BAXKIUBICTH OCOOUCTICHOTO  Ta
IHTEJNIEKTYaJIbHOTO PO3BUTKY CTYIEHTIB 1 3aKJIaJaloThCs YMOBU [UJIs  peami3amii
OCOOMCTOCTI;

- mnpodeciiiHe BIOCKOHAJEHHS: TependavaeTbcs Oe3nepepBHUN CaMOCTIHHHI
npodeCiiftHUi PO3BUTOK CTYJICHTIB MIPOTITOM >KUTTS;

- iHTerpaTUBHicTH: yCI  KOMIIOHEHTH  TMpOrpaMH  B3a€EMONOB'SI3aHI  Ta
B32€MO3yMOBJIEHI.

Metorw HaBuanbHOI aucuuiUiiHd "KpuTuuHe 4uTaHHS aHTIIACHKOIO MOBOKO" €
BJIOCKOHQJICHHSI HAaBUYOK YCHOTO MOBJEHHS Ha OCHOBI PO3BUTKY HEOOXITHUX
aBTOMAaTU30BaHUX MOBHUX BMIHb; PO3BUTOK TEXHIKA YUTAHHS, TMCEMHHUX Ta MOBJIEHHEBHUX
HAaBUYOK B PE3yJIbTAaTi OBOJOMIHHS JEKCUYHUM Ta TpaMaTUYHUM MatepiajioM. Takox
JaHul Kypc nependadae O3HAMOMIIEHHS CTYIEHTIB 13 KJIACHMYHOIO aBTEHTHYHOIO
JTEPATYPOIO aHTIIIHCHKUX Ta aMEPUKAHCHKUX aBTOPiB, PO3BUTOK Y MalilOyTHBOTO BUUTENS
1HO3€MHOT MOBHM BUCOKO1 KYJIbTYPH YUTAHHS, MOKPAIICHHS HAaBUYOK YMTAHHS, PO3YMIHHS
Ta IHTEpHIpeTallii TEKCTY.

3aBaaHHA KYpCY:
- BYMUTH CTYACHTIB 3IHCHIOBATH JICKCUKO-TPAaMaTUYHUIN aHalli3 XyJI0XKHIX TEKCTIB 13
ypaxyBaHHSIM HaBUYOK Ta BMiHb, HAOYTHX HA MPAKTUYHUX Kypcax;
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- OmpalroBaTd MOBHI 3pa3K, THUIIOBI MOJEIl Ta Kiile, SKI JEeMOHCTPYIOTh
(G YHKITIOHATBHO-CTHJILOBI OCOOJIMBOCT1 Cy4aCHOI aHTIIHCHKOT MOBHU;

- PO3BUHYTH HABUYKHM aHaJI3y JEKCUYHHX OJUHUIL (BUSBICHHS MojiceMii, miabdip
CHHOHIMIB, aHTOHIMIB);

- CHCTEMAaTHU3yBaTH Ta PO3UIMPUTH CIIOBHUKOBHI 3amac;

- PO3BUHYTH KOMYHIKaTUBHI HABUYKH, BMIHHS aHATI3yBaTU MPOYUTAHUM TEKCT.

[o 3akiHUYEHHIO BUBYEHHS JUCHUIUTIHYU "KpuTHuHe YnTaHHs aHTI1HChKOI0 MOBOO"

CTYJICHTH TOBUHH1 OBOJIOAITH TAKUMU BMiHHAIMMU:

- pO3YMITH aBTEHTHYHI TEKCTH;

- 3aliicHIOBaTH (PUIONOTTYHUI aHAaIli3 TEKCTY;

- JIeTaJdbHO Ta CTUCIJIO BUKJIAJIATH 3MICT MPOYUTAHUX TEKCTIB;

- apryMeHTYBaTHU BJIACHY JYMKY 3 MOCUJIaHHSIMU Ha TEKCT;

- BOJIOJIITU aKTUBHUM CJIOBHUKOM;

- e(eKTUBHO KOPUCTYBATHUCS CIIOBHUKOBHUMH PECYPCAMH.

OcHoBHOIO ¢opMOI0 opramizamii HaBYAHHS T[pPU BUBYCHHS JUCHUILIIIHU
"KputruHe 4yuTaHHS aHTJIMCHKOIO MOBOIO" € TpaKTU4HI 3aHATTA, IHIAUBIAyalibHA poOOTa
BHKJIa/1ayva 31 CTYJCHTAaMU Ta CaMOCTiitHa poOOTa CTY/ICHTIB.

dopmMa KOHTPOJIIO: 3AITIK.

Ha xypc "KpuTuuyHe 4nMTaHHS aHTIINCHKOIO MOBOIO" NIt 2 KypCcy JIEHHOI (opMu
HaBuaHHs [ yMaHITapHOTO IHCTUTYTY HaBYAJIbHUMU IUJIAHOM BIJBOJAUTHCS 72 TOJ., 3 HUX:
33 roa. — npakTU4YHUX, 35 roj. — camocTiiiHa poboTa, 4 roJl. — MOAYJIbHUN KOHTPOJIb.
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CTPYKTYPA ITIPOI'PAMHU HABYAJIbHOI JUCIUILITHA

“KPUTUYHE YATAHHS AHIJIICHKOIO MOBOIO”

I. OIUC MPEIMETA HABYAJIbHOI JUCHOUILJITHA

Mpeamer: KPUTUYHE YATAHHS AHTJIIMCHKOIO MOBOIO

Kypc:
IiaroroBka
(6axanaBpiB)

Hanpsam,
crneniajbHiCTh,
OCBIiTHBO-
KkBaJipikamiiHuii
piBeHb

XapakTepucTHKA HABYAJIbHOI
AUCHMILTIHA

KinpkicTh kpeauris,
BimnoBiguux ECTS:
1+1

3MICTOBHUX MOJYJIIB:

2

3arajgpHa KUIBKICTH
roaud: 36+36

TyXHEBUX I'OIUH:
2

l'any3p 3HaHb
0203 I'ymanimaphi nayku

Hamnpsim miaroroBku

6.020303 Dinonocis
(aneniticoka)

OCBITHBO-
KBaiiKaiitHui
pIBEHb
“baxanasp”

O60B’s3K0Ba

Pix migroroBku: 2

Cemectp: 3,4

[IpaxTnuni: 17+16 rox.
Camocriiina po6ora: 17 + 18 rog.
MopynpHul KOHTPOJIB: 2 + 2 TO 1.
Bun nizcyMKoBOro KOHTpPOJIIO:

1 cemectp — [IMK, 3amix
2 cemectp — [IMK, 3amix
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II. TEMATUYHUWH ITIJIAH HABYAJIBHOI JJUCIUATIIJITHHA

KinbkicTh rogus, BiaBeaeHuX
Ha:
= s =
Tema E EE JE E 5
& = S& |EEE
3micToBuii MmoayJb 1. BuOpani TBopH aHrIilicbKHX Ta aMepUKAHCHKUX MUCbMEHHUKIB
T.1. Oscar Wilde "The Importance of Being Earnest" Act 5 5
1.
T.2. Oscar Wilde "The Importance of Being Earnest" Act 5 5
2.
T.3. Oscar Wilde "The Importance of Being Earnest" Act 5 5
3.
T.4. Ernest Hemingway "The Old Man and the Sea" Part 5 5
1.
T.5. Ernest Hemingway "The Old Man and the Sea" Part 5 5
2.
T.6. Ernest Hemingway "The Old Man and the Sea" Part 5 5
3.
T.7. Ernest Hemingway "The Old Man and the Sea" Part 5 5
4.
T.8. Ernest Hemingway "The Old Man and the Sea" Part 5 !
5.
T.9. Ernest Hemingway "The Old Man and the Sea" Part ! 5
6.
Test 2
Bceboro 36 17 17 2
3micTtoBuii moayJs II. Poman-napa6osaa B.I'oaainra ""lloseantens myx"
T.1. Willam Golding "Lord of the Flies". Part 1. 2 2
T.2. Willam Golding "Lord of the Flies". Part 2. 2 2
T.3. Willam Golding "Lord of the Flies". Part 3. 2 2
T.4. Willam Golding "Lord of the Flies". Part 4. 2 2
T.5. Willam Golding "Lord of the Flies". Part 5. 2 2
T.6. Willam Golding "Lord of the Flies". Part 6. 2 2
T.7. Willam Golding "Lord of the Flies". Part 7. 2 2
T.8. Willam Golding "Lord of the Flies". Part 8. 2 2
Test 2 2
Bceboro 36 16 18 2
Bceboro rogun: | 72 33 35 4
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II1. MPOI'PAMA

3micToBuii moay.asb I. BuOpaHi TBOpH aHIUIIHCHKMX TA aMEePUKAHCHKHX

NMUCHMEHHUKIB

IpakTtuune 3ansarTTsa 1. Oscar Wilde "The Importance of Being Earnest" Act 1. (2 rox.)
IpakTuune 3anatTs 2. Oscar Wilde "The Importance of Being Earnest" Act 2. (2 rox.)
IpakTtuune 3anatTsa 3. Oscar Wilde "The Importance of Being Earnest" Act 3. (2 rox.)
IIpakTuyne 3auarTs 4. Ernest Hemingway "The Old Man and the Sea" Part 1. (2 rox.)
IMpakTuune 3aHATTA S. Ernest Hemingway "The Old Man and the Sea" Part 2. (2 rox.)
I[pakTnune 3anatTa 6. Ernest Hemingway "The Old Man and the Sea" Part 3. (2 rox.)
Ipakrnune 3anarta 7. Ernest Hemingway "The Old Man and the Sea" Part 4. (2 rog.)
[pakTnune 3ansatra 8. Ernest Hemingway "The Old Man and the Sea" Part 5. (2 rox.)
[pakTnune 3anarta 9. Ernest Hemingway "The Old Man and the Sea" Part 6. (1 rox.)

3microBuii moayJb II. Poman-napatosa Y. I'onginra "Ilosennrens myx"

Ipakrnune 3anarta 1. Willam Golding "Lord of the Flies". Part 1. (2 rox.)
Ipakrnune 3anarta 2. Willam Golding "Lord of the Flies". Part 2. (2 rox.)
Ipakrnune 3anarta 3. Willam Golding "Lord of the Flies". Part 3. (2 rox.)
Ipakrnune 3anarta 4. Willam Golding "Lord of the Flies". Part 4. (2 rox.)
Ipakrnune 3anarta 5. Willam Golding "Lord of the Flies". Part 5. (2 rox.)
Ipakrnune 3anarta 6. Willam Golding "Lord of the Flies". Part 6. (2 rox.)
Ipakrnune 3anarta 7. Willam Golding "Lord of the Flies". Part 7. (2 rox.)
Ipakrnune 3anarta 8. Willam Golding "Lord of the Flies". Part 8. (2 rox.)
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IV. HaBuajibHO-MeTOANYHA KApTa AUCUMILIIHU
«KpuTnyHe YUTAHHA AHIiIHCHKOI0 MOBOIO»
I cemecTp
Pa3om: 36 roa., npaktuyni 3aHsaTTsI — 17 TOI., IHAMBIAyaTbHA poOOTa — 2 TO/I.,
camMocrtiitHa pobota — 15 roj1., IPOMiKHUI KOHTPOJIL — 2 TOJI,

11

Moymi 3micToBuid MOIyIb |
Hazsa
MOZLyJst BulOpani onoBiiaHHs aHTTIIHCHKUX Ta aMEPUKAHCHKUX MUCHMEHHUKIB
Kinpkicts 6anis 3a
MOJTYJTh 188,5 Ganis
[pakTiune 1 2 3 4 5 6 7 8 9
3aHATTA
K-t rogua 2 2 2 2 2 2 2 2 1
Oscar Wilde Oscar Wilde Oscar Wilde Ernest Ernest Ernest Ernest Ernest Ernest
Temu npaktiannx | ' 1lmportance of | "TImportance of | "TImportance of Hemingway ,?ﬁén&%";ﬁg’n Hemingway Hemingway Hemingway Hemingway
3AHSTH Being Earnest" Being Earnest" Being Earnest" "The Old man and the Sea" "The Old man "The Old man "The Old man "The Old man
Part 1. Part 1. Part 1. and the Sea" Part 1. and the Sea" and the Sea" and the Sea" and the Sea"
Part 1. Part 1. Part 1. Part 1. Part 1.
(10 baym) (10 6aym) (10 6aym) (10 6aym) (10 Gam) (10 6aym) (10 6aym) (10 baym) (5 6amm)
+ 1 6an + 1 6an + 1 6an + 1 6an + 1 6an + 1 6an + 1 6an + 1 6an +0,5 6an
(BimBigyBaHHS) (BimBigyBaHHS) (BimBimyBaHHsT) | (BiZBigyBaHHS) (BinBigyBaHHs) (BimBimyBaH.) | (BiABiXyBaHHS) (BimBiz.) (BimBix.)
Camocriiina
pobora 5*8 =40 GaiiB

MakcuMalibHa KiJIbKICTh CeMecTpoBoro Oaiy: 158,5

Buau morounoro

KOHTPOIIO MoynibHa KOHTpOJIbHA poboTa 25 GaitiB
Bumm
MiJICYMKO 3aTiK
BOT'0 KOHTPOJTIO
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II cemectp

Pa3om: 36 roa., npaktuyni 3aHITTSI — 16 TOI., IHAMBIAyaTbHA poOOTa — 2 TO/I.,

camMocrtiitHa po6ota — 16 roj1., IPOMDKHUI KOHTPOJIL — 2 TOJI,

Moymi 3micToBuii Moayis 11
Hazsa
MOJLyJIst Poman-napa6ona B.I'onzginra "lloBenurens Myx"
Kinpkicts 6anis 3a
MOJTYJTh 183 GautiB
[pakTiune 1 2 3 4 5 6 7 8
3aHATTA
K-t rogua 2 2 2 2 2 2 2 2
Willam Golding | Willam Golding | Willam Golding | Willam Golding | Willam Golding | Willam Golding | Willam Golding | Willam Golding
Temu "Lord of the "Lord of the "Lord of the "Lord of the "Lord of the "Lord of the "Lord of the "Lord of the
IIPAKTHYHUX Flies". Part 1. Flies". Part 2. Flies". Part 3. Flies". Part 4. Flies". Part 5. Flies". Part 6. Flies". Part 7. Flies". Part 8.
SAHSTH (10 6aym) (10 6aym) (10 6aym) (10 6aym) (10 Gamm) (10 6aym) (10 baym) (10 baym)
+ 1 6an + 1 6an + 1 6an + 1 6an + 1 6an + 1 6an + 1 6an + 1 6an
(BimBimyBaHHst) | (BimBimyBauHs) | (BimBimyBaHHst) | (BimBimyBauHst) | (BimBimyBanHs) | (BigBimyBaHHs) | (BigBimyBaHHs) | (BiIBimyBaHHSN)
Camocriiina 5*8 =40 GaniB
pobora

MakcuMalibHa KUTbKICTh CeMeCTpOoBOro Oaiy: 153

Buau morounoro

KOHTPOITIO MoynibHa KOHTpOJIbHA poboTa 25 GaitiB
Bumm
MiJICYMKO 3aTiK
BOT'0 KOHTPOJTIO
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V.IUVIAHA
INPAKTUYHUX 3AHATDH

3micToBuii moay.asb I. BuOpaHi TBOpH aHIUIIHCHKMX TA aMEePUKAHCHKHX

AW N =

AW N =

NMUCHMEHHUKIB

Ilpaxmuune 3anammsa 1
Tema: Oscar Wilde "The Importance of Being Earnest" Act 1.
1. The Story discussion.
2. Reading Comprehension. Attention check.
3. Vocabulary and Grammar Work.
4. Translation.
PexomennoBana miteparypa
1. Wilde O. The Importance of Being Earnest. — CreateSpace Independent
Publishing Platform, 2012. — 98 c.

2. Longman Dictionary of Contemporary English.
J.C. Wells Longman Pronunciation Dictionary
4. Collins English Thesaurus

W

Ilpaxkmuuni 3anamms 2
Tema: Oscar Wilde "The Importance of Being Earnest" Act 2.
. The Story discussion.
. Reading Comprehension. Attention check.
. Vocabulary and Grammar Work.
. Translation.
PexomennoBana miteparypa
1. Wilde O.. The Importance of Being Earnest. — CreateSpace Independent
Publishing Platform, 2012. — 98 c.

2. Longman Dictionary of Contemporary English
J.C. Wells Longman Pronunciation Dictionary
4. Collins English Thesaurus

W

Ilpakmuune 3anammsa 3
Tema: Oscar Wilde "The Importance of Being Earnest" Act 3
. The Story discussion.
. Reading Comprehension. Attention check.
. Vocabulary and Grammar Work.
. Translation.
PexomennoBana miteparypa
1. Wilde O. The Importance of Being Earnest. — CreateSpace Independent
Publishing Platform, 2012. — 98 c.
2. Longman Dictionary of Contemporary English
J.C. Wells Longman Pronunciation Dictionary
4. Collins English Thesaurus

W
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Ilpakmuune 3anamms 4
Tema: Ernest Hemingway "The Old Man and the Sea" Part 1.

. The Story discussion.

. Reading Comprehension. Attention check.
. Vocabulary and Grammar Work.

. Translation.

PexomeHnnioBana jiteparypa
Hemingway E. The Old Man and the Sea. — Scribner, 1995. — 128 c.
Longman Dictionary of Contemporary English
J.C. Wells Longman Pronunciation Dictionary
Collins English Thesaurus

el

Ilpakmuune 3anammsa 5
Tema: Ernest Hemingway "The Old Man and the Sea" Part 2.

. The Story discussion.

. Reading Comprehension. Attention check.
. Vocabulary and Grammar Work.

. Translation.

PexomeHnioBana jiteparypa
Hemingway E. The Old Man and the Sea. — Scribner, 1995. — 128 c.
Longman Dictionary of Contemporary English
J.C. Wells Longman Pronunciation Dictionary
Collins English Thesaurus

b

Ilpakmuune 3anamms 6
Tema: Ernest Hemingway "The Old Man and the Sea" Part 3.

. The Story discussion.

. Reading Comprehension. Attention check.
. Vocabulary and Grammar Work.

. Translation.

PexomeHnnioBana jireparypa
Hemingway E. The Old Man and the Sea. — Scribner, 1995. — 128 c.
Longman Dictionary of Contemporary English
J.C. Wells Longman Pronunciation Dictionary
Collins English Thesaurus

el

Ilpakmuune 3anammsa 7
Tema: Ernest Hemingway "The Old Man and the Sea" Part 4.

. The Story discussion.

. Reading Comprehension. Attention check.
. Vocabulary and Grammar Work.

. Translation.

© Karepntiok B.B., 2015 pik



15

PexomennioBana jiteparypa
Hemingway E. The Old Man and the Sea. — Scribner, 1995. — 128 c.
Longman Dictionary of Contemporary English
J.C. Wells Longman Pronunciation Dictionary
Collins English Thesaurus

el

Ilpakmuune 3anammsn 8§
Tema: Ernest Hemingway "The Old Man and the Sea" Part 5.
1. The Story discussion.
2. Reading Comprehension. Attention check.
3. Vocabulary and Grammar Work.
4. Translation.
PexomennoBana miteparypa
1. Hemingway E. The Old Man and the Sea. — Scribner, 1995. — 128 c.
2. Longman Dictionary of Contemporary English
3. J.C. Wells Longman Pronunciation Dictionary
4. Collins English Thesaurus

3micToBuii moayas II. Poman-napa6osia aHr/iiichbKOro nMcCbMeHHUKA
Yiabsama I'oaginra "IloBeaurenb myx''.
Ilpakmuune 3anamms 1
Tema: W. Golding "Lord of the Flies". Part 1.
. The Story discussion.
. Reading Comprehension. Attention check.
. Vocabulary and Grammar Work.
. Translation.

AW N =

PexomennioBana jireparypa
Golding W. Lord of the Flies. — Perigee Books, 1959. — 208 c.
Longman Dictionary of Contemporary English
J.C. Wells Longman Pronunciation Dictionary
Collins English Thesaurus

el

Ilpakmuune 3anammsn 2
Tema: W. Golding "Lord of the Flies". Part 2.
. The Story discussion.
. Reading Comprehension. Attention check.
. Vocabulary and Grammar Work.
. Translation.

AW N =

PexomeHnnioBana jiteparypa
Golding W. Lord of the Flies. — Perigee Books, 1959. — 208 c.
Longman Dictionary of Contemporary English
J.C. Wells Longman Pronunciation Dictionary
Collins English Thesaurus

el
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Ilpakmuune 3anammsa 3
Tema: W. Golding "Lord of the Flies". Part 3.

. The Story discussion.

. Reading Comprehension. Attention check.
. Vocabulary and Grammar Work.

. Translation.

PexomenoBana nireparypa

Longman Dictionary of Contemporary English
J.C. Wells Longman Pronunciation Dictionary
Collins English Thesaurus

el

Ilpaxkmuuni 3anammsn 4
Tema: W. Golding "Lord of the Flies". Part 4.

. The Story discussion.

. Reading Comprehension. Attention check.
. Vocabulary and Grammar Work.

. Translation.

PexomenoBana niteparypa

Longman Dictionary of Contemporary English
J.C. Wells Longman Pronunciation Dictionary
Collins English Thesaurus

el

Ilpaxkmuuni 3anammsa 5
Tema: W. Golding "Lord of the Flies". Part 5.

. The Story discussion.

. Reading Comprehension. Attention check.
. Vocabulary and Grammar Work.

. Translation.

PexomenoBana nireparypa

Longman Dictionary of Contemporary English
J.C. Wells Longman Pronunciation Dictionary
Collins English Thesaurus

el

Ilpakmuune 3anammas 6
Tema: W. Golding "Lord of the Flies". Part 6.

. The Story discussion.

. Reading Comprehension. Attention check.
. Vocabulary and Grammar Work.

. Translation.

PexomenoBana niteparypa

1. Golding W. Lord of the Flies. — Perigee Books, 1959. — 208 c.

© Karepntiok B.B., 2015 pik
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2. Longman Dictionary of Contemporary English
3. J.C. Wells Longman Pronunciation Dictionary
4. Collins English Thesaurus

Ilpakmuune 3anammsan 7
Tema: W. Golding "Lord of the Flies". Part 7.
1. The Story discussion.
2. Reading Comprehension. Attention check.
3. Vocabulary and Grammar Work.
4. Translation.
PexomennoBana miteparypa

Golding W. Lord of the Flies. — Perigee Books, 1959. — 208 c.
Longman Dictionary of Contemporary English
J.C. Wells Longman Pronunciation Dictionary
Collins English Thesaurus

el

VI. BABJAHHS 1JISI CAMOCTIHHOI POBOTH CTYJIEHTIB
3micToBuii moay.asb I. BuOpaHi TBOpH aHIUIIHCHKMX TA aMEePUKAHCHKHX

nucbMeHHUKIB (15 roaun)

. [IpounTtatu TBip, BUKOHATH BIIPAaBU HA PO3YMIHHS TEKCTY.

. OnparroBaTu JIEKCUKY 3 TEKCTY.

. BuxonaTu BnpaBu miciisi TEKCTY Ha 3aKpIIJIEHHS aKTUBHOT'O BOKaOYIsIpy.
. [lepeknacTu peuyeHHs, BXKUBAIOYN aKTUBHY JIEKCHKY 32 TEKCTOM.

. [lepexnacTu ypuBOK 3 ONOBIJIJaHHS HAa YKPAiHCHKY MOBY.

. Hanucatu TBip Ha OJIHY 3 3alpPONOHOBAHUX TEM 32 OMOBIAAHHSIMHU.

3micToBuii moayas II. Poman-napa6osia aHr/iiicbKOro nicbMeHHUKA
Yiabsama I'oaainra "lloseaureas myx'" (16 ron).

. [IpounTtaTtu TBip, BUKOHATH BIIPAaBU HAa PO3YMIHHS TEKCTY.

. OnparroBaTu JIEKCUKY 3 TEKCTY.

. BuxonaTu BnpaBu miciisi TEKCTY Ha 3aKpIIJIEHHS aKTUBHOT'O BOKaOYIsIpy.
. [lepeknacTu pedyeHHs, BXKUBAIOYN AaKTUBHY JIEKCHKY 32 TEKCTOM.

. [lepexnacTu ypuBOK 3 ONOBIJJaHHS HAa YKPAiHCbKY MOBY.

. Hanucatu TBip Ha OJIHY 3 3alPONOHOBAHUX TEM 32 OMOBIAAHHSIMHU.

KAPTA CAMOCTIMHOI POBOTHU CTYJAEHTA

3mMicToBHii MOTYJIb TA TeMH KypCy
AxkageMiyHui
KOHTPOJIb

Bamm Tepmin
BHKOHAHHS

3micToBuii MmoayJib 1. BuGpani onoBiianHs aHIIiiCbKUX Ta aMePUKAHCHLKUX MUCbMEHHUKIB

Oscar Wilde "The Importance of Being Earnest" Part 1. ITpakTryHi 3aHsTTS 5

Oscar Wilde "The Importance of Being Earnest" Part 2. ITpaKTiHHi 3aHATTS 5

© Karepntiok B.B., 2015 pik
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Oscar Wilde "The Importance of Being Earnest" Part 3. I TpaKTiHHi 3aHATTS 5
Ernest Hemingway "The Old Man and the Sea" Part 1. ITpaKTHHHi 3aHATTSI 5
Ernest Hemingway "The Old Man and the Sea" Part 2. ITpakTryHi 3aHsTTS 5
Ernest Hemingway "The Old Man and the Sea" Part 3. I TpaKTHHHi 3aHATTS 5
Ernest Hemingway "The Old Man and the Sea" Part 4. I TpaKTHHHi 3aHATTSI 5
Ernest Hemingway "The Old Man and the Sea" Part 5. ITpakTryHi 3aHsTTS 5

Bceboro 6agiB 40

3microBuii moayas II. Yinbsima I'onginra "'[loseantennb myx'

T.1. Willam Golding "Lord of the Flies". Part 1. ITpakTryHi 3aHATTS 5
T.2. Willam Golding "Lord of the Flies". Part 2. ITpakTryHi 3aHsTTS 5
T.3. Willam Golding "Lord of the Flies". Part 3. I TpaKTHHHi 3aHATTS 5
T.4. Willam Golding "Lord of the Flies". Part 4. [IpaKTydHi 3aHSTTS 5
T.5. Willam Golding "Lord of the Flies". Part 5. ITpaKTHHHi 3aHATTSI 5
T.6. Willam Golding "Lord of the Flies". Part 6. I TpaKTHHi 3aHATTS 5
T.7. Willam Golding "Lord of the Flies". Part 7. ITpaKTiHHi 3aHATTS 5
T.8. Willam Golding "Lord of the Flies". Part 8. ITpakTryHi 3aHsTTS 5
Bceboro 6aaiB 40

Bceboro 6asiB 3a 2 cemecTpu 80

VII. CUCTEMA ITIOTOYHOTI'O I HIICYMKOBOI'O KOHTPOJIIO 3HAHb

HaBuanbH1 1OCATHEHHS CTYJEHTIB 3 TUCUUILTIHU «KpUTHYHE YNTaHHS aHTJTIHCHKOIO
MOBOIO» OLIIHIOIOTHCS 32 MOYIbHO-PEUTUHTOBOIO CUCTEMOIO, B OCHOBY SIKO1 IMOKJIAJIEHO
OPUHIMI ~ TOOMEepaniiHoi  3BITHOCTI, OOOB’SI3KOBOCTI ~ MOJYJBHOIO  KOHTPOIIIO,
HAKOIMUYYyBaJIbHOI CUCTEMHU OI[IHIOBAaHHHS P1BHS 3HaHb, YMiIHb Ta HABUUOK.

KoHTposib  yCHIIIHOCTI  CTYAEHTIB 3 ypaxXyBaHHAM [OTOYHOTO 1 MiZCYMKOBOIO
OLIIHIOBAHHS 3/IMCHIOETHCS BUIMOBITHO 0 HaBYAIbHO-MeToAW4YHOI kaptu (m. 1V), ne
3a3HA4Y€HO BUIM ¥ TEpMIHM KOHTpOO. Po3paxyHOK peHTHHroBuX OaliiB 3 KOE(IIIEHTOM Ta
CHCTEMY PEUTHHIOBHX OalliB Uil PI3HUX BHJIIB KOHTPOJIO Ta MOPSIOK iX MEpPEeBEACHHS Y
HaiioHapHY (4-0anbHy) Ta eBpornieiicbky (ECTS) mkany nogano y tabm. 8.1, tadm. 8.2.

Tabmums 8.1
Po3paxyHok pedTHHroBUX 0aiiB 3 KOedIiEHTOM
I cemecTp
Ne KinbkicTh KinbkicTh Bceworo
Bun pissnbHocTi 0aJiB 3a OIMHHUIb 10
n/n OJIMHHIIO PO3pPaxyHKy
1. BinBinyBaHHS NpaKTHYHUX 3aHSThH 1 8,5 8,5
2. BukonaHHs 3aBaHb 3 caMOCTiHOT poOoTH 5 8 40
(TOMAIIHBOTO 3aBIAHHS)
3. PoGora Ha cemiHapchKkoMY (TTPaKTUYHOMY)3aHSTTI, 10 8,5 85
B T.4. IONIOBi b, JUCKYCIis, BUCTYII, ITOB1IOMJICHHS
4. MonymnbpHa KoHTpONBbHA podota (Group Presentation) 25 1 25
MakcuMaiibHa KUIbKICTD 0aJ1iB 158,5
KoeoinienT po3paxyHky pedtuHroBux 6aiis 3a I cemectp cranoButs 100/158,5 = 0,63
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Ne KinbkicTh KinbkicTh Bceworo
Bupa nislibHocTi 0aJtiB 3a OIMHMUB 10

/i OIMTHHIIIO PO3paxyHKy

1. BinBinyBaHHs NMPaKTHYHUX 3aHATH 1 8 8

2. BukonaHHs 3aBaHb 3 caMOCTiiHOT poOoTH 5 8 40
(TOMaITHHOTO 3aBIAHH)

3. PoGora Ha cemiHapchKoMY (TTPaKTUYHOMY)3aHSTTI, 10 8 80
B T.4. IONIOBi b, JUCKYCIis, BUCTYII, ITOB1IOMJICHHS

4. MonysnbpHa kKoHTpONBbHA podota (Group Presentation) 25 1 25
MaxkcuMajibHa KiIbKiCTh 0aJ1iB 153

KoeoinienT po3paxyHky pertuarosux 6ainis 3a Il cemectp cranoButs 100/153 = 0,65

VY mporieci OIiHIOBaHHS HABYAJIBHUX JOCSATHEHD CTY/ICHTIB 3aCTOCOBYIOThCS TaKi METOIH:

Memoou ycnozo konmpoaio: HANBIAyaTbHE ONMUTYBaHHS, (pOHTATBHE ONMUTYBaHHS,
criiBOeciia, MpeICTaBICHHS MIpe3eHTallll, 3aiK.

Memoou nucemo8020 KOHmpOl0: THCHMOBE TECTYBAHHS, CIOBHHKOBHW IWKTaHT,
MOLIYKOBa poOoTa.

Memoou camokonmpoito: yMiHHS CAMOCTIITHO OI[IHIOBATH CBO1 3HAHHSI, CaMOaHaJII3.
Tabnuus 8.2

IHopsinok nepeBeleHHs PEMTHHIOBUX MMOKA3HUKIB YCIIIIHOCTI y

esponeiichKi oninkn ECTS

OniHka 3a mKaJ010 igcymkoBa KUIbKiCTh 0aJ1iB Oninka 3a 4-6aJ1bHOI0
ECTS (max — 100) IIKAJI010
A 90 - 100 «BiAMIHHO»
B 82 -89 «100pe»
C 75— 81
D 69 — 74 «3a/10BIJILHO»
E 60 — 68
«He3a0BIJILHO»
FX 3559 (3 MOKJIMBICTIO TOBTOPHOTO
CKJIaIaHHS)
«He3a0BIJILHO»
F 1-34 (3 000B’SI3KOBUM MOBTOPHUM
KypcoM)

Koxuuit Monynb BKiIOYae Oajau 3a MOTOYHY POOOTY CTYJIEHTa Ha MPAKTHYHHUX
3aHATTSAX, BAKOHAHHS CaMOCTIMHOT Ta 1HANBIYaab01 pOOOTH.

BukoHaHHs MOIYJIbHOI KOHTPOJIbHOI pPOOOTH 3IIMCHIOETBCS Y  BHUIJISAL
MUCBMOBOTO TECTy JUJIsi TMEPEeBIPKU 3HaHb AKTUBHOIO BOKAOYJsIpy, IpaMaTHKU Ta
TEKCTY OIpalbOBAaHOTO TBOPY. MOAYIbHUI KOHTPOJIb 3HAHb CTYJIEHTIB 311MCHIOETHCS
MICJIs 3aBEPIICHHSI BUBUCHHSI HABYAJIBHOTO MaTtepiairy MOAYJIS.
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VY rtabaumi 8.2. mpeacTaBiIeHO PO3MOALT OaliB, IO MPUCBOIOIOTHCI CTYJICHTaM
YIPOAOBK BUBYEHHS AUCHUILIIHA «KpUTHYHE YUTAaHHS aHTI1HCHKOI0 MOBOIOY.
KinpkicTe OaniB 3a poOOTYy Ha MNPaKTUYHUX 3aHATTAX, MiJl 4Yac BUKOHAHHS
CaMOCTIMHOI Ta 1HIMBIAYaJdbHOI HaBYAJIBHO-AOCHIIHOI pPOOOTH 3aleKUTh Bil
JOTPUMAHHS TaKUX BUMOT:
CBOEYACHICTh BUKOHAHHS HAaBYAJIbHUX 3aB/aHb;
IMOBHUM 00CAT X BUKOHAHHS;
AKICTh BUKOHAHHS MIOTOYHUX 3aBJ/IaHb;
CaMOCTIMHICTh BUKOHAHHS,

TBOPYMH MIX1]] Y BAKOHAHHI 3aBJaHb;

VIII. METOA HABYAHHS

VY mnpoueci BUBYEHHS IUCUUILIIHU «KpUTHYHE YUTaHHS AHTJIIMCHKOIO MOBOIO»
BUKOPUCTOBYIOTbCS HACTYNHI MeTOAM oOpraHizamii Tta 3ailiCHeHHSI HABYAJbHO-
Ni3HABAJIBHOI  JAISVILHOCTI:  nosicHeHHs,  po3nosiob,  bOecida, Ouckycia. Jlo
0e3rmocepe/lHb0  HABYAJIbHUX METOJIB  HaJeXaTb GUKOHAHHA  JEeKCUYHUX  ma
epamamuyHux —6énpasé Ha OCHOBI TMPOYUTAHOIO OMNOBIIAHHSA. 3a CTyNEHEM
CaMOCTIMHOCTI MUCJIEHHS MEepPEeBaKalOTh PENPOJYKTUBHI Ta JAOCITIAHUIBKI METOAM, a
3a CTyNeHeM KepyBaHHS HAaBYAJIBHOIO AISUIBHICTIO — IiJl KEPIBHUIITBOM BHKJIajaya Ta
caMoCTiiiHa poOOTa CTYJIEHTIB 31 CJIOBHHUKAMHU.

IX. METOAUYHE 3ABE3IIEYEHHSA KYPCY

HaBuanbHO METOMMYHUM 3a0€3MeUeHHIM Kypcy «KpuTHyHEe YMTaHHS
AHTIIHCBKOI0 MOBOIOY €:

e poOoYa HaBYAJIbHA MMPOTPaMa;

e HaBYaJIbHA MPOTpaMa;

e HaBYaJIbHI NOCIOHUKH;

® 3ac00M ITOTOYHOTO Ta MiJICYMKOBOT'O KOHTPOJIIO;

® 3aBJaHHS JUIS iHAUBIyaTbHOTO 3aBJIaHHS
pecypcu ri100aabHOT KOMIT FOTEPHOT MEPEXKI.

X. PEKOMEHJIOBAHA JIITEPATYPA
OcHoBHa:
Golding W. Lord of the Flies. — Perigee Books, 1959. — 208 c.
. Hemingway E. The Old Man and the Sea. — Scribner, 1995. — 128 c.
3. Wilde O. The Importance of Being Earnest. — CreateSpace Independent
Publishing Platform, 2012. — 98 c.
4. Longman Dictionary of Contemporary English. — London : Longman, 2005.

N —

—1950.

5. J.C. Wells Longman Pronunciation Dictionary. — London : Longman, 2008.
—-922.

6. Collins English Thesaurus. — Glasgow : Harper Collins Publishers, 2013. —
748.

7. Longman Dictionary of English Idioms. — London: Longman, 1983. — 386 p.
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8. Longman Dictionary of English Language and Culture. — London:
Longman, 1999. — 1568 p.

JlonaTrkoBa:

1. Introduction to Literary Discourse = Beryn 1o niteparypHoro auckypey: Hapud.
nocionuk / Yki. B.B. Muxainenko, .M. Mukutiok. — Uepnisui: Pyta, 2003. —

120c.
1. Sosnovskaya V. Analytical reading. — M.: Higher School, 1974. — P. 10-34.

2. lonmuuuna K.A. Uatepnperanus texkcra. — JI.: IlpocBemienue, 1985. — 288 c.
3. Kyxapenko B.A. [ureprneranis Tekcty. HaBu.mociOHUK JUIsl CTYAEHTIB CTapIIUX
KypciB (akynbTeTIB aHrTiiicbkoi MOBU. — Binnuus: Hosa Kuaura, 2004. — 272 c.

Po0ouya HaBYa/IbHA IPOrpaMa

KpuTnune YuTaHHs aHIJIIIICHbKOI0 MOBOIO

Vxnanau: Karepuiok Biktopis BikropiBHa, noueHT kadeapu aHMIIMChKOT
¢utonorii ['ymaHiTapHOTrO IHCTUTYTY.
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Opranizaunis ayiMToOpHOi po00TH 3 KPUTHYHOI0 YMTAHHS

MiJl Yac MpoBeleHHS MOBTOPHOI0 KypCy

[1nan poOoTH 3 HaBUaIBHOI AUCUMILIIHY Ha | cemecTp
(dbopma KOHTPOITIO - 3ATIK)

22

Ne Temu Kypcy AxaneMiyHui KinbkicTh
—— KOHTPOJIb 0aniB
3microBuii Mmoay.asb 1.
Bu6pani TBopu aHIIICHKIX TA aMEPUKAHCHKUX MHCbMEHHHUKIB

[Tapa 1 | Oscar Wilde "The Importance of Being [IpakTnuHe 3aHATTS 16
Earnest"

[Tapa 2 | Ernest Hemingway "The Old Man and the | [Ipaktuune 3aHsTTS 16
Sea" 4
KoHTposbHE ONUTYBaHHS

Po3paxyHoxk peiiTuHroBux 6aJiB 3 KoedinieHTOM
1 kypc (popma KOHTPOIIO - 3aJTiK
Ne KinbkicTs KinbkicTs Bceworo
Bun pissnbHoCTI 0aJiB 3a OIMHHMUD 10

n/n OJUHHUIIIO PO3PAXYHKY

1. BinBinyBaHHS MPaKTHYHUX 3aHSTh 1 2 2

2. BukonaHHs 3aBaHb 3 CaMOCTIHHOT poOOTH 5 2 10

(oMaIIHBOTO 3aB/IAHH)
3. Pobora Ha mpakTHYHOMY 3aHSTTI 10 2 20
4. KonTtponbHe onuTyBaHHs (BUKOHAHHS KAPTKH 3 4 1 4

MPAKTUYHUM 3aBJIAHHSM )

MakcuMajibHa KilbKicTh 0aJiB - 36

KoedinieHT po3paxyHKy peidTHHroBuX 0auaiB ctranosuth 100/36 =2,7

[1nan poGoTu 3 HaBuanbHOI AucuMIUIiHU Ha Il cemectp
(dbopma KOHTPOIIO - 3ATIK)
Ne Temu Kypcy AxaneMiyHui KinbkicTh
—— KOHTPOJIb 0aniB
3microBuii Moy 1.
Poman-napat6oga B.I'oszinra "' [loBesauresb Myx'

[Tapa 1 | William Golding "Lord of the Flies". [IpaxkTruHe 3aHATTA 16

[Tapa 2 | William Golding "Lord of the Flies". [IpakTruHe 3aHATTA 16
KonTtponsHe onuryBaHHA 4

Po3paxyHok peiliTHHroBHX 0aJiB 3 KoeinicHTOM
1 kypc (popma KOHTPOIIO - 3aJTiK
Ne KinbkicTs KinbkicTs Bceworo
Bun pissnbHoCTI 0aJiB 3a OIMHHMUD 10

n/n OJUHHUIIIO PO3pPaxXyHKy

1. BinBinyBaHHS MPaKTHYHUX 3aHSTh 1 2 2

2. BukonaHHs 3aBaHb 3 CaMOCTIHHOT poOOTH 5 2 10

(IoMaInIHBOT0 3aB/IAHH)
3. Pobora Ha mpakTHYHOMY 3aHSTTI 10 2 20
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KouTtponsHe onuTyBaHHS (BUKOHAHHS KapTKH 3 4 1 4
MPAKTUYHUM 3aBJIaHHSIM )

MakcuMaibHa KilbKicTh 0aJiB - 36
KoedinieHT po3paxyHKy peidTHHroBux 0ajaiB cranosuth 100/36 =2,7
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